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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 928/2012

z dnia 8 pazdziernika 2012 r.

rejestrujgce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe [Phi Quéc (ChNP)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczefi geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw spozyw-
czych (1), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(WE) nr510/2006 wniosek Wietnamu o rejestracje
nazwy ,Phi Quéc” zostal opublikowany w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej (?).

(2)  Poniewaz do Komisji nie wplyn¢lo zadne o$wiadczenie
o sprzeciwie zgodnie z art. 7 rozporzgdzenia (WE)
nr 510/2006, nazwa ta powinna zostal zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 pazdziernika 2012 r.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
(3 Dz.U. C 1z 41.2012, s. 12.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Dacian CIOLOS

Czlonek Komisji
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Produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi wymienione w zafaczniku I do Traktatu:

Klasa 1.7. Swieze ryby, malze i skorupiaki oraz produkty wytwarzane z nich
WIETNAM
Pht Quc (ChNP)
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 929/2012
z dnia 8 pazdziernika 2012 r.
rejestrujagce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczen geograficznych
nazwe [Jagniecina podhalafiska (ChOG)]
KOMISJA EUROPEJSKA, (2)  Poniewaz do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i $rodkéw spozyw-
czych (1), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(WE) nr 510/2006 wniosek Polski o rejestracje nazwy
,Jagniecina podhalanska” zostal opublikowany w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej (2).

o sprzeciwie zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr
510/2006, nazwa ta powinna zostaé zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalgczniku do niniejszego rozporza-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 pazdziernika 2012 r.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
() Dz.U. C 11 z 13.1.2012, s. 16.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Dacian CIOLOS

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi wymienione w zafaczniku I do Traktatu:
Klasa 1.1. Migso $wieze (i podroby)
POLSKA
Jagnigcina podhalariska (ChOG)
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 930/2012

z dnia 10 pazdziernika 2012 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
5432011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegblowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocoéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocéw i warzyw (%), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktorych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci
dla przywozu z pafstw trzecich, w odniesieniu do

produktéw i okreséw okreslonych w czeici A zalacznika
XVI do wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto§¢ w przywozie jest obliczana
kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sa ustalone w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 pazdziernika 2012 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszarow Wiejskich
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Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)
Kod CN Kod pafistw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 MA 67,7
MK 53,3
TR 55,3
77 58,8
0707 00 05 MK 22,1
TR 118,9
77 70,5
0709 93 10 TR 116,8
77 116,8
0805 50 10 AR 85,1
CL 108,8
TR 84,1
9)'¢ 67,5
ZA 97,2
77 88,5
080610 10 BR 286,7
MK 23,1
TR 131,1
77 147,0
0808 10 80 BR 79,8
CL 99,9
NZ 127,0
us 158,1
ZA 104,1
77 113,8
0808 30 90 CN 69,0
TR 109,5
77 89,3

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 931/2012
z dnia 10 pazdziernika 2012 r.
ustalajagce wspoétczynnik akceptaql dla wydawama pozwolenn na wywoz, odrzucajace wnioski
o pozwolenie na wywo6z i zawieszajace skladanie wnioskow o pozwolenie na wywoéz
pozakwotowego cukru
KOMISJA EUROPEJSKA, (3)  Tlosci cukru objete wnioskami o pozwolenie na wywoz

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegbtowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006 w odnie-
sieniu do handlu z pafstwami trzecimi w sektorze cukru (?),
w szczegblnosci jego art. 7e w zwiazku z jego art. 9 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 61 akapit pierwszy lit. d) rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 cukier wyprodukowany w iloci
przekraczajacej kwote, o ktérej mowa w art. 56 wymie-
nionego rozporzadzenia, moze zostal wywieziony
wylacznie w ramach limitu iloSciowego ustalonego
przez Komisje.

(2)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 394/2012
z dnia 8 maja 2012 r. ustalajgce limit ilosciowy dla
wywozu pozakwotowego cukru i pozakwotowej izoglu-
kozy na okres do konca roku gospodarczego
2012/2013 (%) ustala wymienione limity ilosciowe.

przekraczajg limit ilosciowy okre$lony w rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) nr 394/2012. Nalezy zatem ustali¢
wspolczynnik  akceptacji  dla  iloéci  wnioskowanych
w dniach od 1 do 5 pazdziernika 2012 r. Wszystkie
wnioski o pozwolenie na wywoéz cukru zlozone po
dniu 5 pazdziernika 2012 r. nalezy zatem odrzucic,
a skfadanie wnioskéw o pozwolenie na wywoéz zawiesic,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1. Pozwolenia na wywé6z pozakwotowego cukru, o ktére
wnioski ztozono w dniach od 1 do 5 paZzdziernika 2012 r.
sa wydawane dla wnioskowanych ilosci pomnozonych przez
wspolezynnik akceptacji w wysokosci 35,073519 %.

2. Wnioski o pozwolenie na wywdz pozakwotowego cukru
zlozone w dniach 8, 9, 10, 11 i 12 paZdziernika 2012 r.
zostaja odrzucone.

3. Skladanie wnioskéw o pozwolenie na wywoéz pozakwo-
towego cukru zawiesza si¢ na okres od dnia 15 pazdziernika
2012 r. do dnia 30 wrzesnia 2013 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24.
() Dz.U. L 123 z 9.5.2012, s. 30.



L 277/8

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

11.10.2012

DECYZJE

DECYZJA KOMISJI

z dnia 10 pazdziernika 2012 r.

zmieniajaca decyzj¢ Komisji 2008/577/WE przyjmujagca zobowijgzania oferowane w zwigzku
z postepowaniem antydumpingowym w odniesieniu do przywozu azotanu amonu pochodzjcego
z Rosji

(2012/629/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéow niebedacych
cztonkami Wspdlnoty Europejskiej (1) (,rozporzadzenie podsta-
wowe”), w szczegblnosci jego art. 8 1 9,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. OBOWIAZUJACE SRODKI

®)

Ta sama decyzja Komisja przyjela zobowigzanie od
przedsigbiorstwa z Ukrainy. Srodki nalozone na przywoz
azotanu amonu pochodzacego z Ukrainy wygasly w dniu
17 czerwca 2012 r. (7)., w zwigzku z tym w tym samym
dniu wygasto réwniez zwigzane z nimi zobowigzanie.

Zobowiazanie przyjete od Grupy Eurochem opiera si¢ na
trzech elementach, a mianowicie 1) indeksacji ceny mini-
malnej zgodnie z publicznymi miedzynarodowymi noto-
waniami; 2) pulapie ilosciowym; i 3) zobowiazaniu do
niesprzedawania produktéw objetych zobowigzaniem
tym samym nabywcom w Unii Europejskiej, ktorym
Grupa Eurochem sprzedaje inne produkty, z wyjatkiem
niektérych innych produktéw, w odniesieniu do ktérych
Grupa Eurochem zobowiazala si¢ przestrzegaé okreslo-
nego rezimu cenowego.

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 2022/95 (?) Rada nalozyla
ostateczne clo antydumpingowe na przywdz azotanu
amonu pochodzacego z Rosji. W nastepstwie wplynigcia ) ) -
wniosku 0 wszczecie przegladu wygasniecia i przegladu (3 Jak wspomniano w motywie 14 decyzj, stmktgra sprze-
okresowego Rada nalozyla rozporzadzeniem (WE) nr dazy Grup).l, }Eurochem byla taka., ze Komisja .uznala
658/2002 () ostateczne clo antydumpingowe na ryzyko obejscia ustalonych zobowigzan za ograniczone.
przywéz azotanu amonu pochodzacego z Rosji.
W nastepstwie wplyniecia wniosku o wszczecie kolej- ,
nego przegladu wygasniecia i przegladu okresowego B. ZMIANA OKOLICZNOSCI
Rada nalozyta rozporzqd;en1em (WE) nr 6,61/ 2008 () (6) W kwietniu 2012 r. Grupa Eurochem poinformowata
ostateczne clo antydumpmgowe na przywoz azotanu Komisje o zmianie w swojej strukturze organizacyjnej
amonu poch(.)dz.a(cego z Rosji. Rozpprzqdzeme to zostato i w strukturze sprzedazy, polegajacej na tym, ze nabyla
ostatnio zrsrnemone rozporzadzeniem Rady (WE) nr ona w Unii Europejskiej przedsigbiorstwo produkujace
989/2009 (). i sprzedajace nawozy, ktére produkuje i sprzedaje nie
tylko produkty objete zobowigzaniem, lecz réwniez
(2)  Decyzjg 2008/577[WE (%) (.decyzja”) Komisja przyjeta szereg innych nawozéw.

zobowigzanie cenowe (,zobowigzanie”) miedzy innymi
od przedsicbiorstw Otwarta Spélka Akcyjna (OAO)
,Azot”, Novomoskovsk, Rosja, lub Otwarta Spétka
Akcyjna (OAO) ,Nevinnomyssky Azot”, Nevinnomyssk,
Rosja, w odniesieniu do przywozu azotanu amonu
produkowanego przez te przedsigbiorstwa i sprzedawa-
nego bezposrednio pierwszemu niezaleznemu klientowi
w Unii albo sprzedawanego przez Eurochem Trading
GmbH, Zug, Szwajcaria lub za posrednictwem Otwartej
Spotki Akcyjnej (OAO) Mineral and Chemical Company
,Eurochem”, Moskwa, Rosja i Eurochem Trading GmbH,
Zug, Szwajcaria (,Grupa Eurochem”) pierwszemu nieza-
leznemu klientowi w Unii.

Komisja przeprowadzila analiz¢ skutkéw tego nabycia
i stwierdzila, ze istnieje duze ryzyko wzajemnej kompen-
sacji. Rzeczywiscie, jezeli niedawno nabyte przez Grupe
Eurochem przedsigbiorstwo produkujgce i sprzedajace
nawozy w Unii Europejskiej sprzedaje jakiekolwiek
swoje produkty tym samym nabywcom co inne przed-
sigbiorstwa nalezace do Grupy Eurochem, ceny takich
transakcji moglyby by¢ ustalone w taki sposéb, aby
kompensowaé minimalne ceny importowe wynikajace
ze zobowiazania. Taka kompensacja cen nie bylaby
jednak mozliwa do stwierdzenia w efekcie dziatah moni-
torujacych, jako ze struktura cen dla wigkszosci

) Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.

2) Dz.U. L 198 z 23.8.1995, s. 1.
) Dz.U. L 102 z 18.4.2002, s. 1.

8 produktéw niedawno nabytego przedsi¢biorstwa produ-
)

() Dz.U. L 185 z 12.7.2008, s. 1.

()

©)

kujacego i sprzedajacego nawozy nie figuruje w zadnym
powszechnie dostepnym Zrédle, tak wigc nie mozna

°) Dz.U. L 278 z 23.10.2009, s. 1.

) Dz.U. L 185 z 12.7.2008, s. 43. () Dz.U. C 171 z 16.6.2012, s. 25.
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(10)

(1

(12)

(13)

(14)

ocenié, czy ceny placone przez nabywcéw odpowiadaja
wartosci produktéw badz uwzgledniaja potencjalny rabat
w celu skompensowania transakcji objetych zobowigza-
niem, dla ktérych musi by¢ stosowana minimalna cena
importowa. Innymi stowy, monitorowanie zobowigzania
staloby si¢ niewykonalne w praktyce. Komisja poinfor-
mowala odpowiednio Grupe Eurochem i o$wiadczyla, ze
sktonna jest rozwazy¢ cofniecie zobowigzania.

Grupa Eurochem zaproponowala nast¢pnie, Ze nie bedzie
sprzedawa¢ tym samym nabywcom produktéw objetych
zobowigzaniem pochodzacych z Rosji lub z UE. Grupa
Eurochem stosowalaby réwniez w odniesieniu do
produktéw pochodzacych z UE obecnie stosowang
dyscypling cenowg dotyczgca sprzedazy innych produk-
téw. Cala sprzedaz pochodzaca z Rosji i z UE bylaby
réwniez zglaszana.

Komisja uwaza, ze zobowigzania te nie moga zmienic jej
wczesniejszej oceny z nastgpujacych przyczyn: 1)
produkty pochodzace z UE nie moga podlegaé
dyscyplinie cenowej; 2) nie wszystkie produkty pocho-
dzace z UE podlegalyby zglaszaniu; i 3) monitorowanie
takiego zobowigzania byloby niewykonalne, tak jak to
stwierdzono w motywie 7 powyzej.

Co wiecej, nie mozna wykluczy¢, ze nabycie znajdujg-
cego si¢ w UE przedsigbiorstwa produkujacego i sprzeda-
jacego nawozy bedzie mialo wplyw na niektére noto-
wania cenowe (bedgce podstawa dla indeksacji mecha-
nizmu cenowego).

W lipcu 2012 r. Grupa Eurochem zawiadomila Komisje
o kolejnej zmianie w swojej strukturze organizacyjnej,
a mianowicie o tym, ze jedno z jej przedsigbiorstw sprze-
dajacych  produkt objety zobowiazaniem, poprzez
nabycie udzialéw, przejelo kontrole nad grupa dystry-
bucji nawozéw z dzialalnoscia w panstwach trzecich
i w UE. Zwigkszylo to jeszcze bardziej ryzyko wysta-
pienia wzajemnej kompensacji i niewykonalno$¢ zobo-
wigzania, tak jak to stwierdzono w motywie 7 powyzej.

Na podstawie powyzszych ustalen Komisja uznala, ze
w zwigzku ze zmiang w strukturze organizacyjnej i struk-
turze sprzedazy przedsigbiorstwa wystgpuje wysokie
ryzyko wzajemnej kompensacji oraz ze zobowigzanie
przyjete od Grupy Eurochem staje si¢ niewykonalne i z
tego powodu powinno zostal cofnigte.

Komisja poinformowata Grup¢ Eurochem o swoich
wnioskach, dajac jej mozliwo$¢ przedstawienia uwag.

C PISEMNE UWAGI

Grupa Eurochem otrzymata mozliwo$¢ bycia wystuchana
oraz przedstawila o$wiadczenia pisemne, w ktérych
zobowigzala si¢ do niesprzedawania produktu objetego
zobowigzaniem  jakimkolwiek nabywcom, ktérym
niedawno nabyte przez Grupe Eurochem przedsi¢bior-
stwo produkujace i sprzedajace nawozy w Unii Europej-
skiej sprzedaje jakiekolwiek swoje produkty. Grupa Euro-
chem wyjasnila réwniez, ze grupa dystrybucji nawozéw,

o ktérej mowa, stanowi tradycyjny kanal sprzedazy jej
niedawno nabytego przedsi¢biorstwa produkujgcego
i sprzedajgcego nawozy w UE, wigc nie tworzy dodatko-
wego ryzyka wzajemnej kompensacji. Ponadto Grupa
Eurochem uwaza, ze wplyw na notowania cenowe jest
teoretyczny, gdyz ustalenie nizszych cen sprzedazy dla jej
azotanu amonu pochodzacego z UE celem zmniejszenia
zindeksowanej minimalnej ceny importowej dla azotanu
amonu pochodzacego z Rosji byloby sprzeczne z jej
whasnym interesem handlowym.

(150 Komisja uwaza, ze zmienione zobowiazanie nie wplywa
na wynik jej uprzedniej oceny dotyczacej niewykonal-
nosci zobowiazania. Po pierwsze, pomimo iz grupa
dystrybucji nawozéw jest tradycyjnym kanalem sprze-
dazy niedawno nabytego przez Grup¢ Eurochem przed-
siebiorstwa produkujacego i sprzedajacego nawozy w UE,
dla Grupy Eurochem jest ona wcigZz nowym kanalem
sprzedazy. W zwiazku z tym monitorowanie zobowia-
zania nadal wymagatoby sprawdzania wszystkich sprze-
dazy dokonywanych przez przedsigbiorstwo Grupy Euro-
chem produkujace i sprzedajace nawozy w Unii Europej-
skiej, aby potwierdzi¢ brak wystgpienia wzajemnej
kompensacji, co uczynitoby monitorowanie bardzo
ucigzliwym. Po drugie, mozliwy wplyw na notowania
cenowe nie moze zosta¢ wyeliminowany, gdyz de facto
na notowania cenowe uzyte do ustalenia minimalnej
ceny importowej bedg mialy wplyw wyniki sprzedazy
niedawno nabytego przedsi¢biorstwa produkujacego
nawozy w UE.

D. ZMIANA DECYZJI 2008/577/WE

(16) W zwigzku z tym, zgodnie z art. 8 ust. 9 rozporzadzenia
podstawowego oraz zgodnie z odpowiednimi klauzulami
zobowigzania, ktére upowazniajg Komisje do jednostron-
nego wycofania zobowiazania, Komisja uznala, ze przy-
jecie zobowigzania przedstawionego przez Grupe Euro-
chem powinno zosta¢é wycofane, a decyzja Komisji
2008/577/WE powinna zosta¢ zmieniona. Dlatego osta-
teczne clo antydumpingowe nalozone art. 1 i 2
rozporzadzenia (WE) nr 661/2008 powinno si¢ stosowaé
do przywozu produktu objetego zobowigzaniem, produ-
kowanego przez Grup¢ Eurochem (dodatkowy kod
TARIC A522),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym wycofuje si¢ przyjecie zobowigzania w odniesieniu
do przedsigbiorstw Otwarta Spétka Akcyjna (OAO) ,Azot”,
Novomoskovsk, Rosja, lub Otwarta Spétka Akcyjna (OAO)
,Nevinnomyssky Azot”, Nevinnomyssk, Rosja, w odniesieniu
do przywozu azotanu amonu produkowanego przez te przed-
sigbiorstwa i sprzedawanego bezposrednio pierwszemu nieza-
leznemu klientowi w Unii albo sprzedawanego przez Eurochem
Trading GmbH, Zug, Szwajcaria, lub za posrednictwem
Otwartej Spotki Akcyjnej (OAO) Mineral and Chemical
Company Eurochem, Moskwa, Rosja, i Eurochem Trading
GmbH, Zug, Szwajcaria (,Grupa Eurochem”) pierwszemu nieza-
leznemu klientowi w Unii (dodatkowy kod TARIC A522).
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Artykut 2
Tabela w art. 1 decyzji 2008/577/WE otrzymuje brzmienie:

,Kraj Przedsigbiorstwa Dodatkowy kod TARIC

Rosja OAO Acron, Veliky Novgorod, Rosja, oraz OAO A532”
Dorogobuzh, Dorogobuz, Rosja, nalezace do »Acron«
Holding Company

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Komisji

José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy













CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 310 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 840 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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